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Qerlikon Friction System
(Germany) GmbH

Bremer Heerstrasse 3%
28719 Bremen Germany
Phone: +49 421 63893 0
Fax : +49 4216389319

e-mail:friction@oerlikon.com
www.oerlikon.com

Qerlikon Friction Systems {Germany) GmbH - Bremer HeerstraRe 39 - D-28718 Bremen DE LIVERY NOTE
Page 1 / 2
No. / Date 6156523 / 192.02.2024
Magna PT S.p.A. Your order 5500046279
a2 socio unico from 05.07.2022
Via dei Ciclamini 4 Our Order No. 30001523 / 05.01.2024
I-70026 MODUGNO {(BARI) Persons in charge
Technical Ralf Lassau
0421/63893-61
ralf.lassau@eoerlikon.com
Business Kerstin Krebs .
0421/63893-35
kerstin.krebsBoerlikon.com
Customer No. 4006652
Item Description Quantity Unit Weight Unit
10 0550713100 365£/|L
Batch 0001082668 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001082885 KMUEHNESMAGEL sxk 1.008 pc 105,840 KG
Batch 0001082886 ACCETTAZIONE MERCE 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001082887 Quantitédichiarata:‘ﬂ?}-\% 1.008 EC 105,840 KG
Batch 0001082888 Quantita effettiva; 1.008 EC 105,840 KG
Batch 0001082889 Tipa Imballaggio: 1.008 EC 105,840 XG
Batch 0001082890 Quantita imballi > impalle. [0} 1-008 BC 105,840 KG
Batch 0001082892 Conformita alle schede d'imballe: : 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001082893 D_“““"‘“ Lo L 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001082894 Fi i . 1.008 pC ios5,840 KG
Batch 0001082895 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001082896 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001082903 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001082908 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001082909 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001082910 1.008 BC 105,840 KG
Batch 0001082911 %(A (r\?\_‘ 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001082912 A ) ~ 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001082913 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001082914 §O (Ez gj_@@,; 1.008 BC 105,840 KG
Batch 0001083476 " vo T *1.008 BC 105,840 KG
Batch 0001083477 1.008 PC 105,840 XG
Batch 0001083478 1.008 PpC 105,840 KG
Batch 0001083479 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001083480 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001083481 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001083489 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001083490 1.008 PC 105,840 KG

Sitz der Geselischaft:

Bremer Heersir. 39 - 28719 Bremen, Garmany

Ust.-iDNr. DE 811130267

Reg.-Gericht Bramen, HRB 9126

Geschaftsiiihier;

Ra¥ Frede, Carsten Steffens

Bankverbindung:

Commerzbank AG, Frankfurt

BIC:COBADEFFXXX

IBAN:
DE2S E004 Q000 0403 4138 00(EV
DEC2 5004 0000 0403 4138 01(US
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Item Description Quantity Unit Weight Unit
Batch 0001083491 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001083492 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001083493 1.008 EC 105,840 KG

9006032 400201 1.736 pPC 359,352 KG
Inlay 18 Streifen WeiB TBA-~501

900033 400211 31 BPC 288,300 KG

~ Kunstoffpalette B00x600 klein

900034 400202 248 PC 411,680 KG
KLT (Lakel grau) TBA-55023¢

800035 400210 31 PC 71,300 KG

bPeckel Abdeckung 810x610

Terms ©f Delivery: EXW Bremen
Freight : by carrier
Packaging :

Total weight

Based on Qerlikon Metco Terms and Conditions of sale

SCHWEITZER

'z;y on K&
QPT 2 23

Sitz der Geselischaft: Reg.-Gericht Bremen, HRB 9126
Bremer Hoarstr, 29 - 28719 Bremen, Germany  GeschafisfOhrer

Ust-IDNr. DE 811130267 Ralf Frede, Carsten Steffens

4,411,672 KG

Number of packages: 31

(www.oerlikon.com/metco)
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Bankverbindung: " 1BAN:
Commerzbank AG, Frankfurt DE2S 5004 0000 0403 4138 DO[EY
BIC:COBADEFFXXX DEO02 5004 0000 0403 4138 01(UE



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-001774 vom 19.02.2024

seit Ober

58

Jahren

Ludwigsburg, 19.02.2024
Seite 1 von 1

24-001774

1 Absender § Expediteur

OERLIKON Friction Systems

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge-

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cafransportestsoumis, nonobstanitoute¢lause

(Germany) GmbH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative au contrat de
Bremer Heerstrasse 39 UbereinkommenstberdenBeférderungsveriragim  fransport intemational des marchandises par
28719 Bremen inlern. StraBengiterverkehr (CMR). route (MR}

2 Empfanger / Destinataire & Frachtfithrer / Transporteur

MAGNA PT S.p.A.

Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg
3 Auslieferungsort des Gules / Kizu prévu pour la liwaison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transparleurs successifs
Ort { Lieu MODUGNOD
Land/Pays [talien Zeit { Temps

Datum/Date  23.02.2024

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de 1a prise en charge de la marchandise

Ort {Lieu Bremen
Land/Pays Deutschland
Dalum/Date 19.02.2024

Varbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer §

Zeit/ Temps Réserves ! observations des transporteurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

gPos. 4 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques 81 numéros MNombre des colis Moda d'emballage Maiure de la marchandise Peids, ka chm
1 6156523 3 coLu Getriebeteile 4.412 20,80
Summe; 31,00 coLu 4.412,00
Total:
4 § Arweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitifung der Tarifkilemeter mit Grenzitbergdngen
ven bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 2+ Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches K ich Nutzlast int . e oa . .

19y, ones Henrsicnen = volisténdig und in dusserlich gufer Beschaffenheit

Anhanger ilbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fabrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzler Grenzitbergang 27 Gut 24-001774emplangen am Dalum/ Date
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Unlerschirift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers b

T

Signalure et timbre I'expéditeur Signalure f timbre du ransporteur analure &t Higl
"R? -o‘ﬁ\ﬂ‘"‘:" CG n, & T
o antita’
verifica su qualita e qu
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Straie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

Amfsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Intemet; www.schweitzer-spedition.de

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 7141} 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

{BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



